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Osterbdsliches Dement:

Daf wir menschenscheuen Hasen
bunte Eier legen sollen,

zdhlt zu jenen Liigenphrasen,

die wir, die sie oft schon lasen,
griindlich dementieren wollen.

Wir — und das ist keine Schande
und kein Grund, sich aufzuregen -
sind, zumindest hierzulande,
hasenphysisch auflerstande,
Ostereierchen zu legen.

Dies Geschift, wie sie es nennen,
wird seit eh und je betrieben

von den Gix- und Gackerhennen,
welche sonst nichts andres kennen
und das Eierlegen lieben.

Das den Kindern beizubringen,
ist vermessen und verwegen

und wird keinem leicht gelingen.
Laflt uns drum vor allen Dingen
trotzdem Ostereier legen!

Fridolin Tschudi

Robinson
[Tusoe:

Ungenigend

der Gegenwart> eine Erkldrung. Es
enthilt 68 Namen. Von diesen Au-
toren sind oder waren 67 % von
Beruf Erzieher. Fast die Hilfte ist
iiber 60 Jahre alt, ein Drittel zwi-
schen 50 und 60. Beriicksichtigt
man zudem, dafl auch unter den
Verlagslektoren, Rezensenten und
in den Ausschiissen, welche Kata-
loge empfehlenswerter Jugendbii-
cher zusammenstellen, in der iiber-
wiegenden Mehrzahl Schulmédnner
sitzen, konnte das Ueberwiegen
von Drohfingern nicht erstaunen.

Erstaunlich aber ist es dennoch,
daf ein Pidagoge in einem Schul-
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Schallplatie

«expo - impo »

Unter diesem Titel bescheren uns
Voli Geiler und Walter Morath die
LP COLUMBIA ZPX 10001 mit 9
Stiicken aus ihrem Programm, das
sich um EXPOnieren und IMPO-
tent rankt. Erschiitternd gleich in
der <Taufe der Expo> (Vaucher)
ist deren so typisch helvetisch-
pathetische Landeshymnen - Glok-
ken - der - Heimat - Orgelspiel - und -
Mannerchor -Umrahmung, und in
«Mutter Zivilcourage> (Wollenber-
ger), mit einem Kompendium der
Versager, trifft besonders der Ne-
bensatz: Nur wer brav mitschnorrt,
ist kein Schnorri. Mit «Stiitzen der
Gesellschafts (Tschudi) wird gleich
ein Exempel statuiert in Form eines
Party-Schnérri-Dialoges  zwischen
einer, die der Meinung ist, Diirren-
matt komme «durch die Vernei-
nung des Pathos zur Bejahung des

Eros und somit letztlich zum ech-
ten Scherzo im helvetisch-tragi-
schen Bereich», und einem Snob,
der dhnlich von Stiller spricht, statt
stiller zu sein. Expohaftes klingt in
<On se comprend> aufs liebens-
wiirdigste an aus eines Romand
grand amour zur Maid «zwar nu vo
Winterthour», was aktuell kontra-
stiert zum Traum jener Separati-
stin, die sich wiist separiert vom
Deutschschweizerischen,  obwohl
(sogar) «die Deutschen und Fran-
zosen die dicksten Freunde gewor-
den sind». In einem <Menuett>
wird schlieBlich erschiitternd das
Ausruhen vom Mitleid ‘besungen,
und im doppelseitigen «Mir langts>
(Blasius) — einem Kabinettstiick
verhaltener Kabarettkunst — re-
signiert ein AHV-Beziiger an der
Umwelt. Etwas massiver werden
natiirlich EMD und Auslandfarner-
filmequipe durch einen Kakao ge-
zogen, dessen Farbe nur wenig
durch den Bernerdialekt aufgehellt
isti.:

Kurzum : Eine Platte, die — wie der
Nebelspalter — zu lachen, aber
auch zu bedenken gibt.

Diskus Platter
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In einem Buche iiber europdische
Jugendliteratur wird dem Schwei-
zer Jugendbuch hinsichtlich Auf-
machung und #uferer Gestaltung
ein grofles Lob gesprochen. Die
Verfasserin konnte es aber nicht
verkneifen, anzufiigen, inhaltlich
seien die Biicher im Lande Pesta-
lozzis hauptsichlich auf die Mo-

ralinverteilung ausgerichtet, der -

padagogisch erhobene Drohfinger
werde hinter den Buchdeckeln oft
etwas allzu deutlich sichtbar.

Vielleicht gibt dazu das 1963 in
der Amriswiler Biicherei erschie-
nene Biichlein <Jugendschriftsteller

blatt iiber die Neuausgabe des
Jugendbuches <Robinson Crusoe
nichts anderes zu sagen wufite, als:
man frage sich, ob eine Neuedition
am Platze sei angesichts des Um-
standes, dafl die geographischen
Angaben im besagten Buche den
heutigen Erkenntnissen langst nicht
mehr geniigten.

Wire es nicht moglich, daf an ge-
wissen Orten die Vorstellung da-
von, wie ein Jugendbuch sein soll-
te, den heutigen Erkenntnissen
lingst nicht mehr geniigte?

Bruno Knobel
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